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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ʒaβíʎan, ʒaβíʎenan
Arrieta: iβíl śoán, *iβiʎén (?)
Bakio: [ez da galdetu]
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: ʒeβíʎan, ʒeβíʎenán
Bolibar: xéβiʎan, xeβiʎénan
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: iβili śóan, *ǰéβilen
Elantxobe: [ez da galdetu]
Elorrio: ʒáβiʎan
Errigoiti: *ǰeβiʎén
Etxebarri: [ez da galdetu]
Etxebarria: xaβíʎan, xaβíɲan, xáβiɲén
Gamiz-Fika: *eβiʎén (?)
Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: iβili śúan, iβíli śónan
Ibarruri (Muxika): [ez da galdetu]
Kortezubi: iβíl śoan, iβíl śunan
Larrabetzu: iβíl śoan, eβílen, *ǰeβilem
Laukiz: iβíl śon
Leioa: iβíl śon
Lekeitio: [ez da galdetu]
Lemoa: iβilí śoán, *ǰéβilan
Lemoiz: [ez da galdetu]
Mañaria: iβíli śoán, iβíli śunán
Mendata: [ez da galdetu]
Mungia: iβilí śoán, *ǰeβiʎén
Ondarroa: [ez da galdetu]
Orozko: iβilí śoan
Otxandio: iβíli śa
Sondika: iβilí śon
Zaratamo: iβilí śoán, *eβíʎan
Zeanuri: iβílte śoan
Zeberio: iβilí śoan
Zollo (Arrankudiaga): iβíl soan
Zornotza: ʒeβíʎean

Araba

Aramaio: xaβiʎan, xaβiʎenan

Gipuzkoa

Aia: sitʃáβiʎen
Amezketa: seβíʎean, seβiʎenán
Andoain: sáβiʎeken, sáβiʎenan
Araotz (Oñati): ʃaβiʎan, ʃaβíɲan
Arrasate: xáβiʎan

Arroa (Zestoa): setʃaβiʎén, setʃaβiʎénen, 
sitʃaβiʎénen

Asteasu: sitʃáβiʎén, sitʃaβiʎenán
Ataun: seβiʎén, seβiʎenán
Azkoitia: seβiʎeán, seβíʎenán
Azpeitia: seβiʎeán, séβiʎenán
Beasain: seiʎ̯ɛán, séβiʎenán
Beizama: seβíʎen, seβiʎénan
Bergara: xeβíʎan, xeβiʎánan
Deba: sa̟βíʎián, sa̟βiʎén, sa̟βiʎenán
Donostia: iβiʎi uken, *saβiʎen
Eibar: eβíʃen, eβiɲénan
Elduain: séβiʎewen, séβiʎenen
Elgoibar: seβíʒan, seβíɲaɲ
Errezil: seβíʎeén, iβíli wán, iβíli wánan
Ezkio-Itsaso: seβiʎén, seβiʎeán, seβíʎenán
Getaria: sitʃaβiʎén
Hernani: saβiʎékén, saβiʎenén
Hondarribia:
Ikaztegieta: seβíʎean
Lasarte-Oria: sáβiʎekén, séβiʎenen
Legazpi: seβiʎean
Leintz Gatzaga: xeβíʎien
Mendaro: aβíʃan, aβíɲan
Oiartzun: *sáβiʎekén, *sáβiʎenán
Oñati: ʃaβíʎan, ʃaβíɲan
Orexa: seβíʎean, seβíʎenen
Orio: tʃitʃáβiʎen
Pasaia: séβiʎekén, śéβiʎenén
Tolosa: séiʎeken, séβiʎenán
Urretxu: saβíʎeán, seβíʎeán, seβíʎenán
Zegama: tseβiʎén, seʎenán

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea 
Alta: βáʃei̯letá, tʃei̯léta, tʃiléta

Alkotz: saβíʎeken
Aniz: sjaβiʎéken, sjaβiʎénen
Arbizu: saaǰén
Beruete: saáʎeken, saáʎenen
Donamaria: saβíʎeken, saβiʎenén
Dorrao / Torrano: saaʎén, sá:ʎenén
Erratzu: saβiʎéken, sailénen
Etxalar: saβíʎeken, saβíʎenen
Etxaleku: sáiʎeken, sáβiʎeken
Etxarri (Larraun): tsé:ʎeán, 

séeʎeán, séeʎenán
Eugi: sjaβílekém, iβíltsen tsúkem

Ezkurra: sɛaiʎ̯ean, sɛaiʎ̯enen
Gaintza: seáʎean, seáʎenan
Goizueta: tseβiʎéon, tseβiʎenán, 
seβíʎeon, seβiʎenán

Igoa: sáaʎekén, sáaʎekín, sáaʎenén
Jaurrieta: [ez da galdetu]
Leitza: seβiʎén (?), seβiʎenén
Lekaroz: sjeβiléken, sjaβilénen
Luzaide / Valcarlos: siaβílan, sjail̯éʃun
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: sá:ʎean, sá:ʎenán, tsáaʎenán
Suarbe: saβiʎéken, saβiʎénen
Sunbilla: saβíʎeken, saβíʎenen
Urdiain: sáil̯ekén
Zilbeti: [ez da galdetu]
Zugarramurdi: iβílki suán

Lapurdi

Ahetze: basáβilán
Arrangoitze:
Azkaine: saβílan
Bardoze: kurī́tsen tsjan
Beskoitze: sáil̯aia̯n
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: basaileán
Hendaia:
Itsasu: *basaβilán
Makea: sailán
Mugerre: [ez da galdetu]
Sara: iβíli uk (?), *iβílki súan
Senpere: iβílki soán
Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze: *saβílan

Nafarroa Beherea

Aldude: basiailían, basiailéan
Arboti: iβíltsen tsúkan, iβíltsen tsýnan
Armendaritze: βasáilai̯án
Arnegi: [ez da galdetu]
Arrueta: [ez da galdetu]
Baigorri:
Bastida: [ez da galdetu]
Behorlegi: basíail̯ekán, basíail̯eʃún
Bidarrai:
Ezterenzubi: iiltsen tsjan
Gamarte: [ez da galdetu]
Garrüze: [ez da galdetu]
Irisarri: basail̯akán, basail̯anán, basáil̯aʃún

Izturitze: basailán (?)
Jutsi:
Landibarre: basáil̯aiá̯n, basáil̯anán, 

basáil̯asún
Larzabale: basjáil̯ekan
Uharte Garazi: *basáil̯ekan

Zuberoa

Altzai: eβílten tsjã
Altzürükü: básaβilásyn, eβílten tsýsyn
Barkoxe: ẹβilten tsysyn
Domintxaine: proménatsen tsukán
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine:
Montori: eβílten tsjã
Pagola: [ez da galdetu]
Santa Grazi: eβilten tsysyn
Sohüta: eβílten tsjã, básaβilásyn
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: [ez da galdetu]

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzürükü (Z): básaβilásyn, eβílten tsýsyn
Barkoxe (Z): ẹβilten tsysyn
Behorlegi (N): basíail̯eʃún
Irisarri (N): basáil̯aʃún
Landibarre (N): basáil̯asún
Luzaide / Valcarlos (N): sjail̯éʃun
Oiartzun (G): *sáβiʎenán
Santa Grazi (Z): eβilten tsysyn
Sohüta (Z): básaβilásyn
Urretxu (G): seβíʎenán
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1515. Mapa: IBILI [+iragan, hura, alok.]

GALDERA: 93680 

jabillan	  
jebil(e)an	  
jabillenan	  
ebillan	  
zebille(a)n	  
zebillenan	  
zabill(e)an	  
za(b)illeken	  
baz(i)ailekan	  
z(i)abillenen	  
(ba)zailaian	  
zitxabillen	  
zitxabillenen	  
ibil(k)i + lag.	  
ibiltzen / kurritzen /  
promenatzen + lag.	  
bestelakoak

Leioa: Orí ibíl son mendien, ikusten joan nintzenen.
Zornotza: Ori ni etorri nintzénien, ¡abíllean ortuen.
Leintz Gatzaga: Óri basúen jebíllien.
Asteasu: Oi ondó zitxabillenán.
Urdiain: Bátzan záilekén, ikús nenían.
Zugarramurdi: Pédro ibílki zuán baátzean, galdé in tzuteláik.
Beskoitze: Leheno re záilaian ostátuz ostátu.
Uharte Garazi: Hail... nun... bazáilekan.
Santa Grazi: Untsa ebilten tzüzün.

 - Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Andaba (él) en la huerta cuando fui a 
verle", "andaba en el monte cuando se enteró", "dis donc, il se promenait dans le jardin quand 
l’orage commença", "dis donc, ma montre marchait bien" eta "dis donc, il marchait vite".
- "Ebillan" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu dira: abixan, ebilen, ebillan, 
ebillen, ebixen eta ibillen.
- "Jebil(e)an" superleman ondoko erantzun hauek: ¡abillan, ¡ebillean, jebillan, jebillien, yebilan 
eta yebilen.
- "Jabillenan" superlemaren barnean erantzun hauek: ¡abillenan, ¡ebillenan, jabiñan, jabiñen, 
jabillanan, jebillenan, xabiñan eta jabillenan.
- "Zabill(e)an" superlemaren barnean ondoko erantzunak: bazabilan, bazailan, bazailean, 
baziailean, baziailian, zaallen, zaayen, zabilan, zabillean, zabillen, zabillian, zailan, zallean, 
zeaillean eta ziabilan.
- "Zebillenan" superlemaren barnean, azkenik, ondokoak: bazailanan, tzaallenan, tzebillenan, 
zabillenan, zallenan, zeallenan, zebillenan, zabiñañ, zeellenan eta zellenan.
- Bestelakoak: abiñan (Mendaro), baxeileta (Abaurregaina), ebiñenan (Eibar), ibili uk (Sara), 
txeieta (Abaurregaina), txileta (Abaurregaina).
- Mapa txikian adizki trinkoak eta perifrastikoak bereizteaz gain, zuka eta xukaren arabera 
multzokatu dira.


